Zmluvné strany :

Obchodné meno:
Sidlo:

Pravna forma:;
Statutarny zastupca:
Zastupca na rokovanie

vo veciach technickych:

ICO:

DIC ;

IC DPH :

Bankové spojenie:
Cislo Gctu:

(dalej len , dodavatel )

Obchodné meno:
Sidlo:

Fjrévna forma:
Statutarny organ:

Zastupca na rokovanie

vo veciach technickych:

TA7 / 774 /57 /DZO/
ZMLUVA

o vykonavani servisu

EAS Envimet Analytical Systems GmbH.

Brunn am Gebirge, Industriestrasse B-16, Rakisko
Spolo¢nost s r.o.

Dir. Peter C. Schmid, Dipl.-Ing. Marcel Maier

Dipl.-Ing. Peter Martinéek, PhD.
FN 126629 w

ATU 15036100

ATU 15036100

Bank fur Tirol unf Vorarlberg AG
130-035833 BLZ 12000

Letisko Poprad - Tatry, a.s.

Na letisko 100

058 98 Poprad

akciova spoloénost

Ing. Ivana Herkelova, ¢len predstavenstva
Ing. Jozef Kuper ,Elen predstavenstva

Ing. Paulina Stefanovicova, ¢len
predstavenstva

Bc. Peter Hajovsky

ICO: 35912651
DIC : 2021915621
IC DPH : SK2021915621
Bankové spojenie: VUB, a.s. Poprad
Cislo gtu: 1938238751/0200
(Dalej len ,, objednavatel ©)

I. Predmet zmluvy

1.1. Predmetom zmluvy je poskytovanie pravidelného garanéného a preventivneho servisu
v zmysle predpisov vyrobcu o drZbe rtg. skenera typ PX-208 za uéelom zabezpe&enia
jeho riadnej prevadzky.

II. Plnenie predmetu zmluvy

2.1. Dodavatel' sa zavdzuje, Ze v priebehu ziruénej doby zatne servisny zasah na
odstrdnenie zdvady do 6 hodin po vyzve kupujiceho na odstranenie zadvady. Vyzvu na servisny



-

zasah doruli kupujuci predavajicemu pisomne formou hldsenia o poruche na faxové &islo
predavajiceho :  0043-2236-378-008 alebo e-mailovou sprdvou na adresu
office@envimet.com, v mimopracovnej dobe telefonicky na &islo 0043-699-1441-0002
a s potvrdenim spravy faxom.

2.2. Dodavatel’ sa zavidzuje, Ze odstrani vzniknutd zdvadu a uvedie zariadenie do funkéného a
prevadzkyschopného stavu najneskér do 96 hodin, po dni v ktorom ho vyzval na
odstranenie zédvady a uvedenie zariadenia do prevadzkyschopného stavu, okrem pripadov
pokial nie je k odstraneniu zavady potrebné dodat’ origindlny ndhradny diel od vyrobeu,
kedy je doba na odstranenie zdvady alebo poruchy najviac 3 tyZdne.

2.3. Dodavatel sa zavizuje vykondvat' pre objednavatela pravidelné preventivne
(profylaktické) kontroly &innosti uvedeného pristroja 1 krat do roka v zmysle technickej
Specifikicie, dodanej vyrobcom rtg. pristroja, ktord je neoddelitelnou st&astou tejto
zmluvy atvori Prilohu €.1. O vysledku vykonanej kontroly spife dodavatel protokol,
ktory bezodkladne poskytne objednévatel'ovi. V pripade vyskytu zdvady, znemoZitujlice;
tiadnu &innost’ pristroja, navrhne dodévatel' spdsob odstrénenia tejto zdvady a termin
opravy. Pocas garancnej lehoty dodd potrebné ndhradné diely a vykona odstrinenie
zavady dodévatel’ objedndvatel'ovi bezodplatne.

2.4. Sucastou kazdej preventivnej (profylaktickej) kontroly je kalibricia rtg. pristroja
a protokoldrny zaznam o jej vykonani.

2.5. O kaZdom servisnom zasahu vykond dod4vatel’ zapis, ktory bude obsahovat’ najmi tieto
Udaje : deil ozndmenia zdvady, defi a hodina nastiipenia na odstrénenie zavady, pridina
vzniku zdvady alebo poruchy, materidl pouZity na odstrénenie zavady, datum a hodina
ukonCenia prac auvedenia pristroja do prevadzky, mena servisnych pracovnikov ktori
vykonali servisny zdsah, meno a priezvisko pracovnika objednavatela ktory podpisom
potvrdzuje odstranenie zavady a uvedenie pristroja do riadnej prevadzky.

2.6. Dodévatel’ sa zavézuje obnovit’ po uplynuti 365 dni najmenej 100 obrazkov v kniZnici
TIP v zmysle platnej EU normy 77472010, bod 12.5.

2.7. Dodavatel si vyhradzuje prévo vykonavat preventivnu kontrolu v zmysle tejto zmluvy vo
vlastnej réZii alebo prostrednictvom partnerskej organizacie

2.8. Dodavatel sa zavizuje poskytovat’ objednévatel'ovi potrebnti podporu pri prevadzkovani
uvedencho pristroja, informovat’ ho o moZnych vylep$eniach alebo novych mozZnostiach
¢nnosti tohoto pristroja.

3. Platobné podmienky

3.2. Dodavatel’ sa zaviizuje vykonat® vetky potrebné servisné ikkony a preventivne prehliadky
pocas garantnej lehoty bezodplatne.



D
3.4. Po skonceni garaninej lehoty uzatvoria zmluvné strany novu zmluvu o pozaruénom
a preventivnom servise,
4. ZAVERECNE USTANOVENIA

4.3. Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to do konca platnosti garan¢nej lehoty v zmysle
prislunej Kipnej zmluvy.

4.4. Prilohu ¢.1 tejto Zmluvy tvori dokument od vyrobeu, usmerniujuci interval a spdsob
vykonavania preventivneho servisu

4.5. Zmluvu je moZné menit’ alebo upravovat’ iba pisomnym dodatkom k zmluve, schvélenym
a podpisanym obidvomi stranami.

4.6. Obidve zmluvné strany zhodne prehlasuji, Ze sa s obsahom zmluvy oboznamili, Ze
zmluva nebola podpisana v tiesni a zodpoveda prejavenej voli.

4.1. Zmluva bola vyhotovend v dvoch exemplaroch (po jednom pre kaZzdd zmluvng stranu) a
nadobuda G¢innost’ diiom podpisania obidvomi stranami.

& L., LOf/
V Poprade dria .......... 22 ..................................
Objednavatel : Dodavatel :

i -, f l N
Ing. Ivéﬁa Herkel’ova Dipl.-’ng. Marckl Maier
Vykonna riaditel’ka Prokurista B T i e '
Letisko Poprad-Tatry, a.s. EAS Envimet Anal. Systems GmbH.

Letisko Poprad-Tatry, a.s.
Na letisko 100
058 98 Poprad
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PRILOHA ¢&. 1

k Zmluve o vykonavani servisu
uzatvorenej medzi Letiskom Poprad-Tatry, a.s.
a
EAS Envimet Analytical Systems GmbH.
ohPadom servisu rtg. skenera PX-208

. Preventive Maintenance Procedure — doklad od vyrobcu L-3 Communications Security &
Detection Systems o potrebe a vykonavani preventivnej (profylaktickej) tidrzby rtg.skenerov
vyrobnej rady PX

. PX Products Annual PM Log — formular protokolu o ro¢nom preventivnom servise



Preventive Maintenance Procedure

UCEL

Tato procedura popisuje kroky, ktoré uZivatel aservisny personal, trénovany L-3
Communications, Security and Detection Systems, pouZiva ako pravidelny rozvrh pre inpeckiu,
Cistenie, adjustdciu, mazanie alebo vymeny komponentov pristrojov L-3 Communications,
Security and Detection Systems na zabezpedenie ich bezproblémovej prevadzky.

RAMEC

Aplikovatelné na vsetky pristroje, vyrobené L-3 Communications, Security and Detection
Systems. Opravy alebo vymena komponentov mbZe byt’ vykondvana vyhradne iba personalom,
za8kolenym L-3 Communications, Security and Detection Systems.

ZODPOVEDNOST UZIVATELA

UZivatel' je zodpovedny za spravovanie preventivnej idr’by na zakladnej Grovni, pokial’ bol
uzavrety prislusny kontrakt. L-3 Communications, Security and Detection Systems vyZaduje
vykondvanie preventivnej udrzby pre zabezpelenie spravnej funkcie pristrojov. L-3
Communications, Security and Detection Systems dérazne doporutuje uZivatelovi zaradit
nasledujiice procedury ako Cast’ normalnej rutinnej Gdrzby (vratane Cistenia alebo vymeny
dielkov pokial’ to bude nutné).

WAROVANIE
Vsetky bezpetnostné opatrenia musia byt” zohl'adnené v priebchu kazdej preventivne] udrzby.
Hlavny vypina¢ systému musi byt vypnuty (v polohe OFF). U integrovanych systémov je
potrebné. aby persondl. operujtici s ostatnymi pristrojmi. bol informovany o tdrzbe a 7e vietky
suvisiace dopravniky musia byt vypnuté (OFF).
Pri praci s dopravnikom davajte pozor a bud'te opatrni. dopravnik sa kedvkolvek moze dat” do
pohybu. V pripade pochybnosti ho odstavte (LOCK OUT).

POZNAMKA
V pripade nezvy¢ajnych zvukov alebo zépachu z pristroja alebo pri poruche systému kontaktujte
okamzite prislu$né servisné stredisko.

POZNAMKA

PX-produkty zahrfiuju tieto modely :

APS LS110 Series II PX-208 PX-53
(LS110-1I)
ACX 6.4 PX-M PX-231 PX-6.4

ACX 6.4-MV PX-107 PX-237



Procedury preventivnej udrzby

PX, PX 5.3, PX 6.4, ACX 6.4., ACX 6.4-MV produkty

Roéna tdrzba je mienend ako preventivny servis, vykondvany trénovanym servisnym
technikom, potrebny na udrZanie zariadenia v dobrom stave pre jeho prevadzku. Tato aktivita sa
vykonéva v 365-diiovom intervale.

Celkovy Cas, potrebny na tento servis, sa odhaduje na 120 mintt alebo menej. Kazd4 pripadna
oprava, vymena dielov alebo nezvycajna servisna aktivita vyZaduje dodatoény ¢as.

TABULKA ROCNEJ PREVENTIVNEJ UDRZBY

Kontroluje sa : kalibracia konzoly na pracovnej stanici operatora — rekalibracia v pripade
nutnosti (podrobnosti v Technickom manuali)
kontrola systému pomocou diagnostického softvéru (podrobnosti
v Diagnostickom manuali)
kalibracia : vyrovnanie monobloku; re-kalibracia v pripade nutnosti
vykonanie komisného testu systému
vykonanie zmerania radidcie systému



3. PX Products Annual PM Log — formular protokolu o roénom preventivnom servise

Model : PX-208

Sériové ¢islo systému : PX208228

Kontrola kalibracie konzoly v pracovnej stanici operétora (touchpanel calibration)
Kalibracia — vyrovnanie monobloku detekéného pol'a

Vykonanie diagnostiky systému

Vykonanie komisného testu systému

Vykonanie merania radidcie systému

Komentare :

Poznamka :
v pripade nezvyCajnych zvukov, zdpachu alebo poruchy systému kontaktujte neodkladne
prisludné servisné stredisko.
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Preventive Maintenance Procedure
PURPOSE

This procedure describes the steps that the Customer and L-3 Communications, Security & Detection Systems-
trained Service Personnel use on a regular schedule to inspect, clean, adjust, lubricate or replace L-3
Communications, Security & Detection Systems components to ensure trouble-free operation.

SCOPE
Applicable to all Detection Systems manufactured by L-3 Communications, Security & Detection Systems.

Compcenent repair and replacement may only be performed by L-3 Communications, Security & Detection
Systems-trained Service Personnel.

CUSTOMER RESPONSIBILITIES

The Customer is responsible for conducting preventive maintenance on a regular basis (unless a Service
Contract is purchased). L-3 Communications, Security & Detection Systems’ systems require preventive
maintenance to ensure proper operation. L-3 Communications, Security & Detection Systems strongly
recommends that the Customer include the following procedure as part of normal routine maintenance
(consisting of cleaning and part replacement as needed).

WARNING:

All safety precautions must be observed during any
preventive maintenance activity. The System Main Circuit
Breaker must be turned OFF. For integrated systems, the
appropriate Baggage Handling System Personnel must be

informed that individuals will be conducting maintenance and
that the conveyors must be turned OFF.

Use care and caution when working near the conveyor
system. The conveyor may move at any time. When in
doubt, LOCK IT OUT !

NOTE:
If any unusual noises, odors or system malfunctions are
detected, please contact your service representative

immediately.
NOTE:
The “PX Products” include the following models:
e APS e LS110 Seriesll o PX-208 e PX53
(LS110-11)
e ACX64 s PX-M o PX-231 e PX64
e ACX64-MV e PX-107 o PX-237




Preventive Maintenance Procedure
8601-10011-00

REV.F5

PX, PX 5.3, PX 6.4, ACX 6.4, ACX 6.4-MV Products

Annual maintenance is intended as a preventive service action by trained service technicians to ensure the
system is fit for operation. This activity is performed at each 365-day interval.

The total time estimated to complete these actions is 120 minutes or less. Any repairs, replacements or
unusual maintenance actions will require additional time.

ANNUAL MAINTENANCE TABLE
CHECK

Workstation Operator's Console Touch Pad calibration - Re-calibrate as needed (see the
appropriate system Technical Manual for details).
Mainframe with Diagnostics software (see the appropriate Diagnostics Manual for details).

Monoblock Alignment - Re-align as needed (see the appropriate system Technical Manual for
details).

Perform System Commissioning Tests.
Perform System Radiation Survey.
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